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Apexaor, 1 . #
MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE ' NR R crvinnrreonassnnen
MINISTRY OF NATIONAL EDUCATION
MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

DIRECTIA GENERALA RELATII INTERNATIONALE

$1 AFACERI EUROFENE | 2

GENERAL DIRECTION FOR INTERNATIONAL RELATIONS AND BUROFEAN AFFAIRS

DIRECTION GENERALE DES RELATIONS IN'I‘ERNATIONALBS ET AFFAIRES FOTO
EUROPEENN’ES 2/4

Str. Geral. Berthelot or, 28« 30
010468 Bucurciti, Romenia
Tel. +4 021 405 6200, 405 6300, Fax. +4 021 312 6614

CERERE DY BURSA PENTRU STUDTI iN ROMANIA
APPLICATION FORM FOR SCHOLARSHIP IN ROMANIA
DEMANDE DE BOURSE I’ETUDES EN ROUMANIE
(8¢ comploteazh cu majuscules To be filled wifh capital letee/ A compléter en majuscules)

ANUL ACADEMIC / ACADEMIC YEAR / ANNEB UNXVERSITAIRE

20192020
4
l. NUMELE, _ PRENUMELE,
| SURNAME NOM . GIVEN NAMES / FRENOM

2, NUMELE PURTATE ANTERIOR
PREVIOUS SURNANES / NOMS ANTERIELRS

3. LOCUL §1DATANASTERIl Tars_____ Localitatea ______Dawa H l L i [ l LJ

DATE AN PLACE OF BIRTH / COUNTRY IPAYR PLACB/ LJEU

TE
DATE BT LIEY BE NAISSANCE )
4, PRENUMELE MAMEI _ — PRENUMELE TATALUI

MOTHER'S GIVEN NAME / PRENOM DE LA MERE ¢ § FATHER'S GIVEN NAME / PRENOW DU PERE

5. SEXUL sex/$exe:

¢ g\%ﬁ- CASATORIT(A) NECASATORIT(A) | [ DIVORTAT(A) VADUV(A)
. = MARN-/ MARIE(E) SINGLE / CELIBATAIRE DIYORCED 7 DIVORCE(E) mov\:m IVEUF °
% CETATENIA (CETATENIILE) ACTUALE ___ CETATENI ANTERIOARE o
ACTUAL CITIZENSHIP(SY NATIONALITE(S) ACTUELE(S) PREVIOUS CITIZENSHIPS { NATIONALITES ANTERIEURES
8. 'ACT DE JDENTITATE, NR ELIBERAT DE TARA LA DATA.
MENTITY CARLY CARTE D'IDENTITE i Nn. ) . lssmm #7 DELIVREE PAR DATE OF ISSUE/ &
9. DOCUMENT DE CALATORIE: TIPUL____ SERIE NR,
TRAVEL BOCUMENY / DOCYMENT DE VOY@ © TYPEITYPE : SBRIE 1 SERIE NoJ No.
puserATDETARA, - rapata [LLTTTTT] vALARiIAE
JSSUED BY /DBLIVRE PAR DATEOFISSUS/A VALIDITY JEXPIRANT LB
10, DOMICILIUL PERMANENT ACTUAL: TARA LOCALITATEA
ACTUAL PERMANENT RESIDENCE/ COUNTRY/ PAYS FLACE ] LIEY
LA RESIDENCE PEAMANENTE ACTUELE
* 11, PROFESIA ___LOCUL DE MUNCA,
FROFESGION ( PROFESSIDN . "WORR PLACE/ LIBU DE TRAVALL

12. DATE DE CONTACT (Tel., Braail, anbonk u§er name)
cmms/cooaooNNm




1. $TUDII EFFECTUATE / EDUCATION BAC;TGROUNDI ETUDES EFFECTUEES

; t : Mediile objinute pe
: Institutia de Inviiimény | Pesdoadade &ni de studiv/
Tipal de swdii? Type of smdies/ |  Educational institation/ | studii/ Period/ | Diploma obtinut®/ | Results, on scademic
Type o’ émdes ; L éablissement Période Diplomas/Diplémes years/ Resultats
: d’engtignement d'8rudes obtenus per année
d'dwmdes
Swdii preuniversitare/ High- =
school/ Erudes préuniversitaires
Licentt/Bachelot/Licence
Master '
Doctorat/PhD
: —
Studii posturiversitare/
Post nniversity studies/
Emdes posiuniversitging

OX. MOTIVATIA SOLIC!TARII BURSEI/ APPLICANT’S MOTIVATION/LA MOTIVATION DE LA DEMANDE
DE BOURSE ; i

1V (A) CICLUL DE §TUDII SOLICITAT/ LEVEL OF STUDIES REQUESTED / NIVEAU D'ETUDES DEMANDE

Studii universitare de liceni / Bachelor’s degree studies/ Etudes universitaires de licence
Studit de master / Master stodies/ Erudes de master

Studii de doctorat / PhD studies / Erudes de doctorat

Soudii postuniversitare / Post university smdies/ Etudes postuniversitaires

Stagii de scurti durati / Short term studies / Cours 4 durée limitée

opono



1v (B) OPTIUNY PENTRU INSTITUTIA DE INVATAMANT SUPE]ﬁOR /UNIVERSITY OPTIONS / OFTIONS
POUR L'ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

Aplic pantrn anti
pregétitor de limba :
roménd (pentru DA, Pericada de studii
menfionati solicilati - pentru
Universitatea)/ siagiile de scurtd
4 P Spacializares / 1 apply for the Romanian | durath / Period of
g{t‘v:’yulladv:f/mdw {,";:ﬂ‘?.ﬁ iviehlioy Specialization language cowse (for study requested —
Niveau d'études Lunjversité ‘profile/ YES, please mention the | for short term
Spécialization University)/ studies/ Péricde
; 2 Je désite sufvre Je cours | d'études demendée
_ prépacatoire de langus = pour ies cours &
¢ roumaine (powr OUL it | durée limitée
o faut mentionner
I"Universits)
L L
| Licen
Bachelor |2, 2
Licence
3. 3
Studii 1. 1
universitare/
University
studics/
Eludes Master 2. 2.
universitaires
a. 3.
s | 1
' ;
Doctarat/
PhD 2. Z
8 1T
1. p ¥
Studii postuniversitare/
Post university studies/ 2 2
Etudes postuniversitaires




¥

iy,

Toate mduceﬂln solicitate mbule sk fia fn una din urmitoarete limbi: englezﬁ, francezi san roménk / All transtations
‘required shall be presented in ong of the following Ianguages: English, French or Romanian / Toutes les traductions
demnndées doivent axe pr&entowdm un¢ des langues suivantes: anglais, frangais ot roumain,

La sosirea tn Roméinia, voi- prmnta universitk(ii-gazd# documentefe in original/ On my arrival in Romania X witl
submit the original dotoments w the host univarsity, / A mon arr!vée en Rowmanie, je présenterai & universitd

d’accueil Jas documents en ox-agmnl.

Prin semngrea prezentului formular, imi asum responsabilitatea pentro;
*  Furnizarea de informatii coreste i complete;

& completargs tuthror seemmlor formularului.
Furnizares unor mlurmntﬂ hwomalete sau incorecte conduce Ja desealificares candidatului,

By signing the present apphcahnn Xorm, 1 agsumn the mponsnhimy.
» 9 provide correct and complete information; ¢ :
© & fo Bl bw ol the headings of the application form.
" The candidate who provides incomplete or incorrect data is disquanﬁed.

Par la signature de ls présente application, je m’mgnge i
*  fourair des informations correctes et complites;
.. ®»  remplir tontes les sections da formulaire.
Le eandidat gui fousnit des informations incemplites ou incoroectes sers disqualifié,

Data /) DEteurssisenasasrsrnestonsastsasiseis Semnitura / SIERBLUTR ., eesraanescsnsesinn

" REZERVATA AUTORITATILOR / OBSERVATII
RESERVED FOR AUTHORITIES / OBSERVATIONS
'RESERVE AUX AUTHORITES / OBSERVATIONS




A, Bachelor sﬁ;dies application file must contain:

a) Application form for scholarship in Romania filled m for all its rubrlcs, in two
originals, alongside 2 recent colour photographs.

b) Birth Certificate - photocopy and certified translation; )

<) Document attesting the parmanent rasidence - photocopy and certified translation;

d) Passport, valid for at least 6 month starting from the beginning of the requested
study programme - photocopy of the first 2 pages;

e) Identity card ~ photocopy and certifiéd translation;

f) Document certifying the name change (;f applicable) ~ photocopy and certified
t‘anxlat(on, ‘

g) Certificate attesting the graduation of high school or its equivalent, authenticated by
the compstent authorities of the issuing country (Ministry of Education, Ministry of
Foreign Affairs, tha Embassy of Romania in the issuing conntry) - photocopy and
certified translation;

h) The proof certifying the passing of the high school graduation exam, for the
graduates of the current year - photocopy and certified translation;

i} Academic Transcripts/Diploma Supplement for the attained studies, authenticated
by the authorities of the issuing country - copies and certified translations;

JJ Applicant’s declaration that he/she did not benefit from scholarship granted by the
Romanian state for Bachelor degree studies;

k) Certificate of graduation for Romaniap lénguage preparatory year or the certificate

of langnage proficiency, as the ease may be;

1) The medical certificate {in international language) cerﬂfyi,ng that the person wha is
to be enrolled for studies dees not suffer from contaginus diceases or from ather

impairments that are incompatible with the future professiox;
m) CV in English, French or Remanian (max, 3 pages).

{3 5

B. Master's smdles apphczhon ﬁle must contain:

a) Application form for scholarship in Romania filled in for all its rubrics, in two
originals, alongside 2 recent colour photographs.

b) Birth Certificate - photocopy and certified translation;
¢} Document atiesting the permanent residence « photacopy and certified translation;

d} Passport, valid for at least 6 month starting from the beginning of the rsquested
study programme - photocopy of the first 2 pages:
&) Identity card - photocopy and certified transiation;

f) Document certifying the name change (if applicable) ~ photocopy and certified




T Rt i B,

Information regarding the scholarship grants withia the academic year 2019-2020

The study placeEs shall be assigned within accredited educatfon programs, conducted in
Romanian language, for the full-time learning. The specialization programmes
(scholarship-ma;-ntbs) may alse be assigned for accredited study pragrams conducted in an
international language, for the full-time learning,

1, Eligibility criteria:

a)

b,

Ao

£)
d

~

&)

b}

€

They do not hold Romanian citizenship,;»‘dld not request or did not achieve any form

of protection or they are net stateless whose staping in Romania is officially

recognized in keeping with the law;

They are ot members of the diplomatic carps or family members of the diplomatic

corps accredited in Romania;

They were nominated, through diplomatic chanaels, by authorized partners;

They did not benefit from a scholarship granted by the Romanian state for the same

study leve] (Bachelor/Master's Degree/PhD, shudies/past-university studies);

They present study documents issmed by accredited/recognised education

Instirutions;

They prasent study documents highlighting that the studies previously attained and

their duration allow the snrolment in Romania for the required field and leval of
study; _

They have good results registered in their previous education process, namely an

average of minimum 7 (seven) corresponding to the grading system i) Romania or
the ,Geod” mark, if applicable - only for pupils/students whose acadenmic resulis
are nok indicated by numbers;

Until the 31% of December of the year they were nominated, they are not above 35,
years old - for Bachelor and Master studies, and above 45 years ald for PD studies
or for post-university studies, including for the Health field.

Applicatibn file: ; I ‘

The application Rle shall be submitted in donble exemplary (1 exemplary
comprising the documents as # follows and oene exemplary comprising the simple
phatacopy of 21l the docutnants comprised in the first fle). The certified
translations shall be submitted in Rowmanian, English or French,




tranglation;

g) Certificate attesting the graduation of high school or its aquivalent, authenticated by
the compstent authorities of the issuing country (Ministry of Education, Ministry of
Foreign Affairs, the Embagsy of Romania in the issuing country) ~ photocapy and

- certified transiation; g 2

Bachelor diploma or its equivalent, autheniicated by the competent authorites of

the issuing country (Ministry of Higher Bducation, Ministry of Foreign Affairs, the

Embassy of Romania in the issuingqcountry) - photocopy and cartified translation;

1} The proof certifying the passing of the bachelar graduation exam, for the graduates
of the current year - photacopy and certified translation; v

1) Academic Transcripts/Diploma Supplement for the attained smdies, authenticated
by the authorities in the issuing country - copies and certified translations;

K) Applicant’s declaration that he/she did not benefit from scholayship granted by the

Romanian state for Master's degree studies;

h

—

1} Certificate of graduation for Romanian language preparatory year or the certificate

of language proficiency, as the case may be;

) The medical certificate (in international language) certifying the fact that the
person who is to be enralled for studies does not suffer from contagious diseases or
from other impairments that ave incompatibla with the future profession;

n) CVin English, French or Romanian (max. 2-3 pages). .

€. Daoctoral shxdies application file - the enrolment is conditional upon the
submission of the agreement in principle of a scientific coordinator and upon the
promotion of the admission exam. C

The applicaﬁon file must concain:

a) Application form for scholarship in Romanda filled in for all its rubrics, in two
originals, alongsjde 2 racent colour photographs '

b) Birth Certificate~ photocopy and certified tanslation;

c) Document attesting the permanent residence - photocopy and certified translation;

d) Passport, valid for at least & month starting from the beginning of the requested

" study programme - photocapy of the first 2 pages;

¢) Identity card - photocapy and certified translation; _

) Document certifying ;.m'a name change (if applicable) ~ photocapy and certified
translation; o '

&) Certificate attesting the praduation of high schoul ar its equivalent, anthenticated by
the competent authorities of the {ssuing country (Ministry of Education, Ministry of
Foreign Affairs, the Embassy of Romania in the issning couniry) ~ photocopy and
certified tranglation; * ' edon B0




h) Bachelor diploma and Mm%er’s Degree diploma or their equivalent, authenticated

]

3

k]

)

by the competent authoritigs of the issuing country (Ministry of Higher Education,
Ministry of Forsign Affairs; the Embassy of Romania in the issuing country) ~
photocopy and certified translation;

The proof certifying the paséing of the Master’s graduation exam, for the graduates

‘of the current year - photocopy and certified translation;

Academic Transcripts/Diploma Supplement for the attained studies, authenticated
Dby the antharities in the issuing country - copies and certified transiations;”

Applicant's declaration that he/she‘did not benefit from scholarship grapted by the
Romanian state for the requested academic level (PhD. studies); ' '

Certificare of graduation for Romanian whguage preparatory yaéu- or the certificate
of Janguage proficiency, as the case may he;

m) The medical certificate (in international language) certifying the fact that the

)
)

persan who is to be enrolled far studies does not suffer fram contagious diseases or
fromm other impairments that are incompatible with the future profession:

CV in English, French or Romanian (max. 3 pages);
Agreement in principle of a sclentific coordinator,



